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ev. číslo ČRa,a.s. 2010-510 243

SMLOUVA
o umístění zařízení

/ ev.Č. nájemce:

Sinluvní strany:
České RacIiokomunikace a.s.
zapsaná v obch. rejstříku u Městskélio SOlldll V Praze, oddíl B, vložka 10677
se sídlein: U Nákladového nádraží 3144, 130 00 Praha 3
IČ: 27444902
DIČ: CZ27444902
bankovní spojení: Komerční banka a.s., pobočka Praha - východ
číslo účtu: 69903-021 / 0100
zastoupená ve věcech smluvních: Ing. Kamilem Levinským, výkollný]n ředitelem
dále jen ,,pronajímatel"

a

Zařízení sluŽeb pro Ministerstvo vnitra
se sídlem: Přípotoční 300, Praha 10, PSČ 101 01
lČ: 67779999
DIČ: CZ67779999
bankovní spojení: ČNB
číslo účtu: 3032088 1/0710
zastoupená: JUDr. Milanem Kocíkem, ředitelem organizace
dále jen ,,nájemce"

uzavírají tuto sInlouvll o uinístění zařízení

podle § 51 občanského zákoníku, v pIatnéin znční.
(dále jen Sinlouva)

I.
Účel a předmět sinlouvy

1. Účelem a předlněten1 Sinlouvy je uinístění zařízení nájemce na předinětu nájinu, které slouží pro potřeby
nájemce. Oprávnění ke zřízení a provozování zařízení doložil nájemce rozhodllutín] o technické způsobilosti
zařízení.

2, Smluvenýin účelein není niožné rozumět fyzicky provedené propojení (i bezdrátové) rnezi umístěnýini
zařízeními (sítěmi) jednotlivých nájernců v pronajatéin objektu, provedené bez předcházejícího píseinného
souhlasu pronajíinatele, Pokud pronajíinatel takové propojení zařízení (sítí), zrealizované v rozporu s účelein
sinlouvy zjistí, uplatní proti zúčastnčnýni nájemcůin slnllľvní pokutu ve výši 20 000,- KČ s tíin, že nárok na
náhradu škody způsobené pronajíinateli tíin ľlení dotčen.

3. Smlouvou přenechává pronajhnatel nájemci inísto pro lľn]ístění zařízení nájeince na neinovitostech:
a) TVP Moravský Krumlov, která je k datu uzavření smlouvy ve vlastnictví pronajíniatele a je umístěna na
pozeinku p.č. 1984/, katastrální území Moravský K11llnlov, který je veden na LV 10001 jako inajetek obce.

Pronajíinatel prohlašuje, že je oprávněn přenechat předmět nájmu k umístění zařízení llájelnce a že na něm ne-
váznou žádné vady ani jiná práva a povinnosti, které by bránily jeho řádnému užívání dle této Smlouvy.
Pronajírnatel uinožňuje nájeinci bezproblémový přístup k zařízení uinístěnému na předinětu nájrnu na základč
této Slnlollvy po celou dobu jejího trvání.

4. Specifikace ulnístěllého zařízení:
a) TVP Moravský Krumlov, lx BX202 opakovač, sainostatné odběrné inísto u EON, (zařízení pracuje
bezobslužně).

5. Pronajímatel se zavazuje, že bude po dobu platnosti Smlouvy poskytovat nájemci služby související
s ulnístěníln zařízení 11ä předmětu nájmu (dále jen sIužby s nájlnen] spojené), a to

a) Poskytnutí energokapacit.v majetku pronajímatele, , poklľd o to nájemce požádá a bude
to technicky a provozně možné

b) Dodávkll silové el. energie, pokud o to nájeince požádá a bude to technicky a
µ'OVOZl1ě rnožné

C) Ostatní sfužby (úklid)
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1, Nájemce se zavazuje platit pronajíinateli za umístění zaíízení v rozsahu dle ČI.I odst. 3. Snilouvy nájemné

':"""' sjednané ve výši:
Ág. " a) TVP Moravský Krumlov 55 000, KČ/rok

,*/Ž"' . ". ,·,é'íf' -,,-,
,ř" K nájel11nélnu yebyde, ! souladu s platnýín zněnÍm zákona o dani z přidané hodnoty č. 235/2004 Sb.,

,é::':'i v platnéin zněňl přlpočltana DPH.

2, Za služby poskytované podle článklľ 1., odst. 5a. Slnlolľvy, bude účtována sainostatnou položkou daňového
dokladu příkonu zařízení odpovídající roční Částka za poskytnutí energetických kapacit - tj. uinožnění
připojení zařízení nájernce k energetickýin zařízením v inajetku pronajílnate[e, pokud o to nájemce požádá a
bude to technicky a provozně inožné. Tato částka může být revidována a případně přiměřeně jedeiila'át ročně
upravena na základě přecenění pronajíinatele.

Roční částka za poskytnutí energetických kapaeit:
a) TVP Moravský Krumlov (samostatný odběr od EON) 0,00 Kč/rok

' K této částce bude v souladu s platným zněním zákona o dani z přidané hodnoty č. 235/2004 Sb., v platném
znění připočítána DPH.

3. V souladu s platnýin zněníin zákona o dani z přidané hodnoty Č.235/2004 Sb., v platnéin znění, a rozhodnutím
Finančního úřadu pro Prahu 3 ze dne 3.2.1998 se pro daňové účely stanovuje sainostatně položka daňového
dokladu za odebranou elektrickou energii vypočtená podle následujícího vzorce:

štítkový příkon zařízení x počet provozních hodin x sazba = roční částka za el,energii
výpočet pro zařízení umístěné v objektu nájeince je přílohou č. 1 slnlolľvy.
Štítkoyý příkon zařízení odpovídá Prohlášení nájemce o příkonu efektrické energie urnísťovaných zařízení,
které je lledílnou přílohou č.l této sinlouvy.

a) Za služby poskytované podle článku I., odst.
nájemce zavazuje platit za službu s nájrnein
uplynutí fakturačního období a to do 14, dne
dokladů od dodavatele elektrické energie za
v objektu nájeince je příloholl č. 1 smlouvy.

5b. Sln]olľvy na velkoodběrových objektech pronajhnatelein se
spojenolľ elektrickou energii formou ročního vyúčtování po

měsíce ledna. výše ceny za 1 kWli bude určena dle daňových
přísllľšné fakturační období. výpočet pro zařízení umístěné

b) Za služby poskytované prol)ajílnateleln podle čl. [., odst. 5b, Sinlouvy na maloodběrových objektecli se
nájemce zavazuje platit za službu s nájlneln spojenou elektrickou e11ergii formou iněsíčního vyúčtování,
V ceně za služby spojené s nájmein inísta není zahrnuta DPH, která bude připočítána podle zákona o dani
z přidané hodnoty č. 235/2004 Sb, v pIatnéni znění. Výpočet pro zařízení uinístěné v objektu nájeince je
přílohou č. 1 smlollvy.

4. V případě, kdy pronajhnatel zjistí, že nájemce uvedl v Prohlášení o příkonu zařízení nesprávné údaje nebo pře-
dem písemně neoznámil ziněnu příkonll, může pronajhnatel proti nájemci uplatnit smluvní pokutu ve výši
50 000,- Kč.

5. Za služby poskytované podle článku I., odst. 5c. Smlouvy, bude účtována sainostatnou položkou daňového
dokladu odpovídající roční částka za ostatní služby - tj. úklid pronajatých prostor v niajetku pronajíinatele.
Tato částka lňůže být revidována a případně přiiněřeně jedenla'át l'očně upravena na základě přecenění
pronajímatele.

Roční částka za ostatní sIužby:
a) TVP Moravský Krunilov 1 200,- KČ/rok

K této částce bude v souladu s platným zněníin zákona o dani z přidané hodnoty č. 235/2004 Sb,, v platnéin
znění připočítána DPH,
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1),'"": Platební podinínky
J" """' ], Nájeňmé clle čl. II oclst. 1 ,cena služeb dle čl. II., odst, 2., cena služeb dle čl. ll., odst. 3b) a cena služeb dle čl

,72;'"" II,, odst. 5 budou nájeinci účtovány čtvrtletně pozadu daňovým dokladem vystaveným nejpozději do desátého
č&í:"'. .

pracovního dne následujícího čtvrtletí se splatľlostí 14 kalendářních dnů, ve výši jedné čtvrtiny ročního
-e '":"' nájeinného a ceny uvedených služeb.

,: ·!,"-2'" 2, Cena služeb dle čl II., odst. 3a),, bude nájemci vyúčtována ročně pozadu daňovým dokladem vystaveným
:#.':'," nejpozději do desátého pracovního dne následujícího roku se splatností 14 kalendářních dnů.

%"y
,*Š' · '·.:, " .

,2.':'"'"" 3, Daňové doklady budou zasílány na adresu nájeince:
;í").""" Zařízení služeb pro Ministerstvo vnitra, PřípotoČní 300, Praha 10, PSČ 101 01

4, Dnem zdanitelného plnění je poslední kalendářní den čtvrtletí, za který je daňový doklad vystavován.
5. Za den zaplacení je považován den připsání příslušné platby na účet pronajítnatele uvedený v záhlaví Smlouvy.

Nebude-li daňový doklad vystaven oprávněně, či nebude-li obsahovat zákonein požadované náležitosti, nebude
nájelncen) proplacen a bude ve lhůtě splatnosti pl'onajílnateli vrácen k opravě nebo dophiění.

6, V případě prodlení nájeince s platbou nájeinného nebo ceny za odebranou službu je nájemce povinen uhradit
pronajíinateli úrok z prodlení ve výši 0,05% z dlužné částky za každý den prodlení.

7, V případě prodlení nájeince s platbou delší než 30 kalendářních dní ode dne splatnosti daňového doldadu nebo
v případě opakovaného neplnění dohodnutých platebních podmínek ze strany nájeince je pronajíinatel
oprávněn ukončit sinluvní vztah výpovědí.

8. výše nájelnllého za příslušný kalendářní rok dle části II, této smlouvy bude pl"onajílnate|eln změněna jedenkrát
l'očně dle roční míry inflace za předcházející rok vyhlášené Českýin statistickým íľřadeln.
Tato zniěna bude autoinaticky provedena o výši míry inflace, a to s účinnosti od 1.1. příslušného roku, v němž

! byl index vyhlášen. Rozdíl ve výši llájelnllého za předcházející období bude doúčtován v prvníin lnožnéln

i vyúčtování 11ájennlého, zaslaném nájenici.
9. Náklady na elektrickou energii dle čl. II. odst, 3 Sinlouvy budou zn1ěl1ěny, dojde-li ke změně cen dodavatele

elektrické energie.

IV.
Doba slnluvního vztahu

Smlouva se uzavírá na dobu neurčitou.

V.
Práva a povinnosti sinluvních stran

1. Nájemce
a) je povinen projednat umístění zařízení na objektu pronajhnatele s příslušnýin správcem objektu

pronajíinatele, Přitoin je povillen dohodnout konkrétní podmínky uinístění zařízení, předat pronajímateli
Prohlášení o příkonu uinísťovaných zařízení (Příloha č. ! Sinlouvy), Prohlášení o ceně urnísťovaných
zařízení pro účely potenciálních likvidací škod na inajetku pojišt'ovacími ústavy (Příloha č, 1 Smlouvy) a
tyto při ziněnách vždy aktualizovat

b) je oprávněn provádět na vlastní náklady v niístech, kde hodlá uinístit svá zařízení, stavební změny a úpravy
jen po předchozím píseinném souhlasu příslušného správce objektu pronajíinatele, na základě předložení
projektové dokumentace, projektová dokuinentace musí respektovat platné technické normy, právní
předpisy, oprávněné zájniy, potřeby a požadavky pronajílnatele popřípadě dalších uživatelů, se kterými
bude nájemce seznánien do doby zahájení instalace. projektová dokuinentace předkládaná k souhlasu
orgánůin státní správy bude s pronajílnateleln předein projednána.

C) je povinen si sainostatně, vlastníin jlnéneln a na vlastní náklady zajistit veškerá potřebná správní
rozhodnutí a opatření orgánů státní správy a sainosprávy. Kopie pravol11ocnýcl1 stavebních povolení a
kopie pravomocných kolalldačních rozhodnutí, budoiAi příslušnýni stavebním úřadein vydány, předat
příslušnéinu správci objektu pronajímatele bez zbytečného odkladu.

d) je oprávněn užívat místo pro umístění svého zařízení dle čl. I. Sln|ollvy řádně a v souladu se Smlouvou,
dbát o jeho dobrý stav, zabránit jeho poškozování, Pokud přesto dojde jeho zaviněnírn ke škodáin na
majetku pronajírnatele rnimo běžnC opotřebení, je povinen tyto škody nahradit uvedeníin do původního
stavu, pokud nebude dohodnuto jinak.

e) pokud po uvedení zařízení nájeince do provozu dojde k rádiovéniu rušení nebo rušivéniu ovlivňování
provozu zařízení pronajíinatele nebo ostatních uživatelů objektu, je nájeince povinen zařízení okamžitě
vypnout až do odstranění rušení. Rušení je nájeince povinen odstranit na vlastní náklady ve lhůtě co
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" nejkratší. V případč, že toto rušení nebude odstraněno do 1 měsíce od doručení písemného oznámení, inůže
, :"' pronajhnatel vypovědět Sinlouvu dle ČI. VI., odst 1. a)

' :,' f) není oprávněn dát pronajaté 111ísto dle Smlouvy do llžívání třetí osobě.",- g) je povinen v místech, kde jsou uinístěna zařízení zajišt'ovat a dodržovat platné předpisy BOZP a PO.
h) je povinen zajistit vhodným způsobem viditelné a zřetelné označení všech dílů svého umísťovaného

% zařízení.

|!, i) odpovídá za provoz svého zařízení a za tíin účelem je povinen provádět údržbu, revize a opravy na vlastnínáklady. Přitom je povinen počínat si tak, aby svou činností neohrozil činnost dalších technologických
zařízení uinístěných na objektu pronajíinatele.

j) potvrzuje podpisem této smlouvy převzetí jednoho výtisku ,,ŽÁDOST o vstup - VZOR", (dále jen
':í, t;'" žádost) a POKYNY PRO VSTUP (dále jen pokyny). V žádosti je miino jiné povinen uvést seznain

zaměstnanců, pro které požaduje přístup do objektů, ve kterých je umístěn předinět nájmu (inimo objektů
::" inalých televizních převaděčů). Tito zaměstnanci ň1llSí splňovat podmínky vyhlášky 50/1978 Sb. o

, t:" odborné způsobilosti v elektrotechnice v platném znění, (ininimálně § 6) a musí být po všech stránkách
způsobilí k provádění příslušných prací. Na základě této žádosti bude nájemci vydán příslušný počet
identifikačních přístupových karet, které uinožní osobám uvedených v žádosti přístup do objektu. První
vstup do objektu je možný vždy pouze v doprovodu správce objektu (nebo určené odpovědné osoby -
zainěstnance České Radiokomunikace a.s.) nebo poučeného a instrllovaného zástupce smluvního subjektu
(zinocněnce), kteří prokazatelně seznámí vstllplljící oprávněné osoby s teclmikou vstupu, používáníin
identifikačních přístupových karet elektronického přistupového systéinu Securita, místně platnými
podmínkaini a předpisy BOZP a PO , v případě vstupu do TVP způsobem předání klíčů apod.. Vstup do
objektů televizních převáděčů (TVP) je možný pouze přidějenýrn klíčem a obdobným postupem s důrazem
na 1. vstup. Vydání identifikačních přístupových karet je podiníněno složením částky ve výši 1000,- KČ
včetně DPH za každou vydanou kartu na účet pronajíinatele. Každou ziněnu je nájeince povinen oznámit

, dministrací IPK je pan!
k) je povinen platit řádně a včas pronajíinateli nájeinné a ceny služeb dle čl. Il. Sinlouvy.
1) prohlašuje, že přejíiná podpisem Smlouvy prostory specifikované v čl. I. Sinlouvy ve stavu způsobilém k

smluvenéinu užívání.
lň) je oprávněn zaliájit zástavbu zařízení po píseinném předání staveniště pl'onajílnate]eln. K předání staveniště

vyzve nájeince správce objektu lnini]ná]ně týden předem. Před montáží zařízení předá nájemce správci
objektu technickou dokuinentaci na základě kterého bude prováděna inontáž zařízení. Při montáži musí být
schválená dokumentace dodržena.

n) odpovídá za to, že zařízení instalované v objektu pronajíinatele na základě Smlouvy splňuje režiin požární
bezpečnosti stanovený pro příslušné prostory.

O) uvede své zařízení do provozu, pokud je toto nutné, se souhlasem příslušné OHS, případně Krajské
hygienické stanice a po předložení tohoto souhlasu pronajímateli.

p) ručí za to, že inontáž antén na anténní věž provede odborná k tomu způsobilá osoba a ručí za případně
vzniklé škody na majetku a zdraví způsobené v souvislosti s inontáží a pi'ovozem svého zařízení.

q) je povinen před zahájeníin provozu svého zařízení zajistit na své náklady výchozí revizi tohoto zařízení a
provádět pravidelně revize v tennínu dle ČSN. Kopie revizních zpráv je povinen nájemce zaslat
pronajímateli.

r) je povil1en respektovat omezení užívání pronajatých míst v rozsahu nutnéin pro provedení oprav
prováděných na náklad pronajímatele, po předchozí dohodě. V případě závažných technickoprovozních
nebo jiných důvodů má pronajíinatel právo žádat provedení ziněny uinístění zařízení nájemce do
náhradních prostor téhož objektu.

s) je povinen na vlastní náklady a v soiúadu s platnýini právníini předpisy likvidovat odpady vyprodukované
vlastní činností, činností svých zaměstllanců, sinluvních partnerů a osob, které vstupují na/do předmčtu
této sinlouvy z popudu nájemce.

2. Pronajímatel
a) příslušný správce objektu předá nájemci na jeho výzvll, bez zbytečného odkladu, písemným protokolem

(viz Příloha č. 2 Sinlouvy) inísto pro umístění zařízení ve stavu, které nebude bránit smluvenému účelu
užívání a umožní jej po celou dobu platnosti Smlouvy řádl1ě užívat.

b) je povinen v souladu s udělenýin souhlasein dle čl. I. Smlouvy uinožnit takové změny na nebo
v nemovitosti včetně rozvodů stávajících inženýrských sítí tak, aby lňíStO pro umístění zařízení inohlo být
řádně užíváno k účelu sjednanému ve sinlouvě. Jedná se zejinéna o stavební úpravy a změny ve stávajícím
způsobu užívání nemovitosti.

c) je povinen po celou dobu platností S]nlollvy udržovat nemovitost svýlň nákladem ve stavu, který nebude
bránit smluvenému účelu užívání nájemce.

d) je povinen zainěstnancům nájemce dle seznainu osob oprávněných ke vstupu do nemovitosti, či třetím
oprávněnýin subjektůrn (viz čl. V., odst. l.j)) uinožnit přístup do neinovitosti k zařízení;

e) je oprávnäi požadovat na nájeinci nájemné a úhradu ceny služeb ve výši sjednané ve čl. II. Smlouvy.

'q
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, fj'" je povinen upozornit nájemce na všechna zjištěná nebezpečí a závady, ze kterých n:iu mohou vzniknout
škody.

g) iná právo a povinnost provést neprodleně potřebná opatření například i vypnout zařízení ve vlastnictví
:' nájemce bez jeho předchozího souhlasu v případech ohrožení života, zdraví, bezpečnosti práce nebo

.,7 "' majetku, při vzniku rušení jiných služeb zajišťovaných pl'onajílnateleln na konkrétním anténním stanovišti
, :" a souvisejícím objektu, případně po vyzvání nájenicem či prokazatelnéin příkazu orgánu státní správy, je-li

gä' toho k odvrácení nebezpečí třeba. V takových případech je pronajímatel povinen tuto skutečnost
":" neprodleně oznáinit nájeinči. Nájemce je okamžitě povinen učinit kroky k odstranění rušení a zároveň se

zavazuje, že bude s ostatníini uživateli objektu aktivně spolupracovat při zjišťování zdroje rušení. Případné
y"- škody, vzniklé tíinto stavem, jdou k tíži nájemce.

'2""" h) není oprávněn sdělovat třetí osobě žádné inforn]ace, které získal nebo získá při realizaci Smlouvy, ani je
3'" zveřejňovat ve svých propagačních inateriálech.

,A i) neodpovídá za škody vzniklé zařízením nájemce a za škody vzniklé nájemci případně vinou třetí osoby
nebo odcizením zařízení nájenice.

'- j) je oprávněn vyžadovat íihradu škod nebo nákladů vzniklých jednállíl)1 osob nájemce v rozporu se sinlouvou
či obecně platnými předpisy.

k) je oprávněn kdykoliv kontrolovat, zda nájeince užívá pronajaté lňíStO řádným způsobem.

VI.
Skončení sinluvního vztahu a zánik sinlouvy

[. Smlouvu je inožné vypovědět ve lhůtě jednoho měsíce kteroukoliv ze sn]lllvních stran v případech z níže
uvedených důvodů:

! Pronajíinatelem, jestliže nájemce:
, a. užívá předmět smlouvy v rozporu s touto S]nlouvoll.b. je více než 30 kalendářnícb dnů v prodlení s placením nájeinného nebo služby dle čl. II. a III. Srnlouvy.

c. přenechal zařízení jinému subjektu bez předchozího souhlasu pi'onajímatele.
Nájeincem, jestliže pronajímatel:
a. ztratí způsobilost k provozování činnosti, pro kterou byla tato Smlouva sjednána.
b. místo nelze z důvodů ležících na straně pronajíinatele ve sjednaném rozsaliu užívat k instalaci, údržbě

nebo provozu zařízení nájemce.
c. pronajíinatel neplní podmínky smlouvy po dobu delší než jeden iněsíc.

2. Obě smluvní strany mohou snilouvu vypovědět i bez udání důvodu, přičemž výpovědní lhůta se oboustranně
stanoví na dobu 3 lňěSíCů.

3. Smluvní strany se dohodly, že výpověd' musí mít píseinnou formu.
4. Výpovědní lhůta počíná běžet od prvního dne lňěsíce následujícího po měsíci, ve kteréin byla výpověd'

doručena druhé sinluvní straně.
5. Sinlouvu lze kdykotiv zrušit vzájeinnou písemnou dohodou.
6. Nájemce je povinen ke dni ukončení smluvního vztahu uvést předmět nájniu do původního stavu, pokud se

s pronajímatelem nedohodne jinak. V případě, že tak v dohodnutém terinínu neučiní, provede pronajímatel
potřebné úpravy na náklad nájemce. O vyklizení a odevzdání bude sepsán písemný protokol za účasti
odpovědnýcli zástupců obou sinluvních stran,

VII.
Doručování písemností

1. Smluvní strany se zavazují, že budou bez zbytečného odkladu informovat druhou stranu o změnách svých
kontaktních údajů (tel., fax, e-mail, adresa doručení apod.).

2. Nebyla-li stana, které má být zásilka doručena zastižena, doručovatel uloží zásijku v inístě provozovně držitele
poštovní licence (poště) a adresáta o tom vyrozuiní v souladu se zvyklostmi o doručování písemností.
Nevyzvedne-li si adresát písemnost do tří dnů od uložení, poslední den této Ihůty se považuje za den doručení,
i když se adresát o uložení nedozvěděl.

3. Odepřel-li adresát bezdůvodně zásilku přijinout, je doručena dnein, kdy její přijetí bylo odepřeno
4, Zásilky se doručují na adresu uvedenou v záhlaví této smlouvy, případně na adresu, o níž bude druhá smluvní

strana písemně informována.

VIII.
Změna smluvních stran

Práva a povinnosti vyplývající ze Smlouvy v plném rozsahu přecházejí na případné právní nástupce obou
smluvních stran.
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J."' Zvláštní ujednání

,:{y:,:.":' Teclmické zhodnocení pronajatého niajetku pořízené nájelncen] zůstává součástí jeho lnajetkll a může ho, ve
,,g" "' sinyslu (í 28 odst. 3 zákona č. 586/1992 Sb., o daních z příjmů, v platnéin znění odepisovat jako technické

Č' "ěj-,'." zhodnocení daného objektu. Pronajíinatel prohlašuje, že o toto technické zhodnocení nezvýší hodnotu objektu
Eq ."'- a nebude hodnotu příslušných úprav odepisovat. Nájemce bere na vědomí, že se provedené technické

:.g'1"" zhodnocení stává součástí objektu ve vlastnictví pronajíinatele. Pokud dojde k zániku smluvního vztahu a
,,.ú' ·"' nájemce nemůže provedené technické zhodnocení pronajatého niajetku odebrat , zavazuje se, že ke dni
u' '·'

·"" " ukončení tohoto sinluvního vztahu technické zhodnocení které svýlň nákladem pořídil (včetně instalace)
ponechá pronajíniateli. Nájeince rná právo na pronajiinateli požadovat pouze finallční částku ve výši
zůstatkové hodnoty technického zhodnocení ke dni ukončení tohoto sinluvního vztahtí, nedohodnou-li se
sinluvní strany jinak.

X.
Provozní styk — kontaktní osoby

i 1, Kontaktní osobou nájeince se kterou je třeba projednávat bližší podinínky týkající se provozu uinísťovaného

' zařízení, případných změn provozu a odpovědnou osobou nájeince za ptnění povinností na ůseku požární
ochrany a bezpečnosti práce je:

2. Kontaktl1íln zalněstl1anceln pronajíinatele, se kterým je třeba projednávat bližší podmínky týkající se provozu
uinísťovaného zařízení a případných změn provozu je:

4
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pevná linka

XI.
Závěrečná ustanovení

1. Tato Smlouvu může být ziněněna nebo doplněna pouze forniou písemných číslovaných dodatků, podepsanou
oprávněnýini zástupci sinluvních stran.

2. Podinínky dohodnuté v této Smlouvě jsou považovány za důvěrné. Pokud není v této sinlouvě výslovně
uvedeno jinak, řídí se vzájemné vztahy účastníků llstanovellílni § 663 - 684 občanského zákoníku.

3. Jestliže vyšší rnoc omezí rozsah nebo podinínky dojednané tOlltO sinlouvou, jsou obě strany po dobu trvání
vyšší nioci zproštěny svých závazků vyplývajících ze Sinlouvy. Za zásah vyšší moci se ve sinyslu Sinlouvy
rozumí neočekávané a objektivně neodvl'atite|l1é překážky, které není možné odstranit ani s vynaloženíin
rozumné míry úsilí,

4, Smlouva nabývá platnosti dneni podpisu Snilouvy oběma strananii, přičemž platí pozdější datum. Nájemce
předinět nájinu fakticky užívá od 1,1,2010 a zavazuje se, že alikvotní část nájenmého od 1.1.2010 do dne
podpisu této sinlouvy uhradí s první pIatbou nájeinného.

5, Tato Srnlouva, včetně Přílohy č. la), která je nedílnou součástí Smlouvy, se vyhotovuje ve čtyřech stejnopisech
z nichž každý iná platnost originálu. Každá sinluvní strana obdrží dva stejnopisy.

6. Srnluvní strany prohlašují, že si tuto Sinlouvu před jejím podpisem přečetly, že byla uzavřena po vzájemnéin
projednání, podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně a srozuinitelně, nikoli v tísni a za nápadně
nevýhodných podinínek.

7. Níže podepsaní zástupci sinluvních stran prohlašují, že jsou oprávněni k podpisu Smlouvy a na důkaz souhlasu
s jejhn textem připojili své podpisy.

V Praze dne: c/'" 4í, , ,1/ ti 1Ĺ)

Za pronajíinatele:

V P"a"e d"" 1 1 "10" 2010
Za nájemce:
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::ic'j"' Příloha Č. la)
smlouvy c. 2010-510243

rllzavrelle mezi
.,!"" České Radiokoinunikace a.s. a Česká republika-Zařízení sIužeb pro Ministerstvo vnitra

,,g;. Lokalita TVP Moravský Krumlov
':2'" '...'"

1. Prohlášení nájemce o příkonu umíst'ovaného zařízení:

Pro přehled o energetické spotřebě a jako podklad pro daňové účely a stanovení uživatelské ceny za odběr
elektrické energie umisťovaného·zařízení, nájeince předkládá toto závazné prohlášení:

Druli zařízení: Příkon provoz Roční spotřeba
(kW) (hod/rok) (kWh)

! Kompfet 0,0 8760 0,00

Y

Zařízení je napájeno přes sainostatné obchodní odběrné místo EON.
Nájemce si je plně vědom, že při uvedení nesprávných údajů pfatí v plné míře ustanovení Čl. II,, odst. 5 Sinlouvy

2. Výpočet roční pIatby za odebranou elektrickou energii:

příkon zařízení x proběh (hod,/rok) x

0 ,0 X 8760 X

sazba *

0,00

roční platba

0,00 Kč

Elektrická energie bude účtována až do zínčny podinínek rozhodných pro její stanovení ve výši 0,00 Kčl rok.

* Sazba představuje předpokládanou cenu 1 kWh el. energie, kterou účtuje pronajílnate|i dodavatel (EON, a.s.).

V Praze dn" 1 1 "10" 2010

Za nájeince:
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)"""' Žádost
o povolení vstupu - rozšířenÍ přístupů - do objektů společnosti České Radiokomunikace a.s.

'""'"' Žadatel: Název firmy' -Kraµé~=vi pc4ide kFaje Vyscčin, o'yµ·

ap"('zc^4' j/á ¥Ľ pk /'%i1Ľkýí2:(fvo

,Ž"' lČO,'
,.

D/Č.' Neplátce DPH

S/d/o firmy.'
PSČ:

zastoupený Ú'/néno a př/7'men/):

kontaktnl spojenl: telefon.' fax.'

mobil.' E-mail,'

Žádá tímto o: povo/en/ vstupu ĽJ prod/oužen/ povo/en/ [J rozš/řen/ př/stupu [J do objektu(ů) a m/stnost/' ČRa, a.s.

a) objekt, m/stnost.' Dle přílohy.

b) na dobu .' od: ..,Platnosti smiouvy ,
., .,. do: ,,. ,,,, kalendářni rok:

c) za úče/em .' Servisu O Montáže [J Projekce [J Obhlídky n Stavebni činnosti O Exkurze [J
Upřesněnl úče/u.'

(druh zař/zen/: akce)

d) Pro zaměstnance.' Našl společnosti D Našeho sm/uvn/ho dodavatele Našeho sm/uvn/ho odběrate/e D

odpovědný pracovn/k (zmocněnec) Viz řil h
jméno a při)'men/: P 0 a

kontaktnl spojenl.' te/efon.' fax:

mobil.' E-mail.'

jejichž jména jsou dá/e uvedena (nestač/-/i m/sto, pokraču/te na dalš/m listu).'

IPK **) Osobni čísĺo
(pokud je již (r.Č., dat, nar,, e. OP, č. Titul, jniéno přjj|nenÍ Firn)a Mobil

vydána) pasu)

o povoleni vstupu - rozšiření přístupů - do objektů spoIečnosti České Radiokomunikace a.s.

*) nehod/c/ se škrtněte
**) v přk)adě prod/ol/žení povo/en/ ]'S/l/Pl/ - Č/s/o IPK, by/a- lij'iZ )')'dá/ľa

" ""·' 1 1 -10- 2010
poc// /5 ža(/a/e/e (µ/'"pa(//ľě i razhko)

Př/stupy jsou povo/eny 11(1 zák/adě Sm/ouj'ý č.j.: llulj'ře/lé dne:

P/atnost snl/uwl/ho jZta/iu končl dne:

Částka za y)'(/án/1 ks IPK (i(/e/ltW/(ač/I/I)]'/stlľpo)'é kartjj s nas/(n'en/nlje(/lloho př/stupu najeden objekt (1 čás/ka za n(lst(lpen/n/í/stl/pu na jeden da/š/ objekt
se ř/d/platnýni ,, Cen/keni", kteíý je (/ostllpný na Intel'/leto)'ýc/l stránkách České R([(/io/íolnllnik(lce a.s.

V dne jS' ií (111{c
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,';'. Pokyny pro poyo/opá]1í vstupu opr(n'něnýln osob(imcizl'ch sm/uvních subjektů do objektů
Lf,€)'!. Ceské R(l(liokol11llnik(lce (l.S.

:: ., Povolený vstup do objektů České Radiokomunikace a.s. je možný výlučnč pomocí
f' " identifikaČních přístupových karet (IPK) ,,PRACOVNĹ PRŮKAZ" s udělenými
' " přístupovými právy pro přísluŠné objekty (zóny objektu, místnosti apod.). Platnost

karty je omezena na do 31.12. kalendářního roku.

V systému přístupu do objektů České Radiokomunikace a.s. platí pro zaměstnance i pro
cizí osoby zásada: ,,jedna identifikační přístupová karta (IPK) = jedna konkrétní

osoba".

Oprávněným osobám smluvních subjektů umožňuje spoleČnost bezproblémový přístup
k výkonu jejich pracovní Činnosti v objektech České Radiokomunikace a.s.. Jedná se o

servis zařízení, správu a údrŽbu objektů, kontrolní a revizní Činnosti, projekční a
průzkumnou Činnost, výstavbu technologie, stavební Činnosti včetně oprav apod.

Podmínkou oprávněnosti vstupu do objektů České Radiokomunikace a.s. je v kaŽdém
případě povolení vstupu.

Povolení vstupu a přístupová práva mohou být udělena oprávněným osobám
(zaměstnancům smluvních subjektů) na základČ podání Žádosti o povolení vstupu (viz

příloha smlouvy) na adresu správy inajetku Čes/ÚR(l(/io/(omu/1ik(lce a.s. (dále jen ÚSM)
Po uzavření smluvního vztahu zašle ÚSM odsouhlasenou žádost na útvar obrany a
bezpeČnosti (dále ÚOB) k vystavení IPK. ÚOB karty vystaví a vybaví příslušnými

polepkami. Je-li příslušná Částka Žadatelem zaplacena, ÚOB Žadatele vyzve k převzetí a
IPK protokolárně předá Žadateli.

Je-li Žadatelem právnická osoba, žádost podává její statutární zástupce nebo osoba jím
zniocněná, v ostatních případech Žadatel. Žádost musí vŽdy obsahovat důvod žádosti o

povolení vstupu, Časor'é období, jméno a příjmení, rodné číslo (nebo číslo průkazu
totoŽnosti) oprávněné osoby (zaměstnance), pro které se povolení vstupu požaduje a

jméno (jména) objektu(ů), eventuelně Čísla místností.

',i :

V případě povolení vydaného generálním ředitelem administruje vydání přístupových
karet ÚOB ve spolupráci s ÚSM (příslušnými DC Security).

První vstup do objektu je možný vŽdý pouze v doprovodu správce objektu (nebo určenC
odpovědné osoby - zamčstnance Ceské Radiokomunikace a.s.) nebo pouČeného a

instruovaného zástupce smluvního subjektu (zinocněnce), kteří prokazatelně s technikou
vstupu a používáním identifikaČních přístupových karet, bezpeČnostními předpisy,

v případě vstupu do TVP předání klíčů apod.).
Vstup do objektů televizních převáděČů (TVP) je možný pouze přiděleným klíČem a

obdobným postupem.

Provádí-li cizí subjekt na základě smluvního vztahu v objektech České
Radiokomunikace a.s. servis zařízení vlastními zaměstnanci, zajistí si výše uvedeným

způsobem povolení vstupu pro oprávněné osoby (své zamČstnance). Na základč povolení
vstupu jsou mu předány identifikační přístupové karty (,,PRACOVNÍ PRŮKAZ") pro

kaŽdou oprávněnou osobu (zaměstnance), popřípadě klíČe od TVP.

9
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,."' Jestliže zajišt'uje smluvní subjekt (nebo nájemce) servis zařízení dodavatelsky, musí
,'"" Žádat o povolení vstupu pro pracovníky svého dodavatele rovněŽ statutární zástupce

. Ž"' (nebo osoba zmocněná) subjektu, který je ve smluvním vztahu se spol. České
Radiokomunikace a.s..

E'ž'

V případě montáŽe či stavební činnosti je přístup povolen pro období od předání
staveniŠtě do ukonČení přejímkového řízení. Je vázán na ustanovení přísluŠné smlouvy

o dílo.
Žádost o povolení vstupu se řídí stejnými pravidly jako u skupiny shora uvedené. Musí
navíc obsahovat odvolání na smlouvu o díle, terinín zahájení a ukončení díla (montáže,

stavební Činnosti apod.).

Žadatelem o povolení vstupu je investor schválené stavby (díla).
Je-li investorem České Radiokomunikace a.s. předkládá na ÚSM žádost a vyřizuje

povolení vstupu pro oprávněné osoby dodavatele příslušný úsek (ÚVS, ÚTS, event. dalŠí
) jemuž žádost o vstup do objektu České Radiokomunikace a.s. pro své oprávněné osoby

předloží statutární zástupce (nebo osoba jím zmocněná) dodavatele.

Podmínkou povolení vstupu je uzavřená ,,Smlouva o dílo" (případně ,,Objednávka")
projednaná s ÚSM spoleČnosti.

Při ukonČení prací jsou IPK nebo ldíče vráceny (proti písemnému potvrzení) správci
objektu ÚSM nebo do ÚOB..

V případě povolených vstupů pro exkurze, projekční práce, obhlídky, revize a podobně,
obdrŽí Žadatel písemné povolení a kontakt na provázejícího, odpovědného zaměstnance

České Radiokomunikace a.s. (správce objektu). IdentifikaČní přístupové karty se
v tomto případě nevydávají.

Obecně platí, Že identifikační přístupová karta je vydána pouze pověřenému zástupci
dodavatele (Žadatele o povolení vstupu) - nebo zmocněnci vybavenému Plnou mocí a to

proti podpisu a po zaplacení poplatku ve výši dle aktuálního ceníku pronajímatele za
každou kartu (IPK). Způsob platby bude cIohodnut mezi zástupcem Žadatele a ÚOB

České Radiokomunikace a.s., která karty vydává.

V případě ztráty IPK nebo poŠkození, jehož důsledkein je nefunkčnost nebo
nepoužitelnost IPK, se poplatek nevrací.

Za identifikační přístupové karty nebo klíČe od TVP, za způsob jejich pouŽívání a
dodrŽování stanovených podinínek vstupu do objektů společnosti České

Radiokomunikaee a.s. odpovídá po celé období smluvní subjekt. Rovněž nese povinnost
úhrady případných prokazatelných škod, vzniklých jejich nestandardním pouŽitím nebo

ztrátou.

Kontaktní osobou ve věceeh spojených s administrací IPK je pan
telefon

O prodlouŽení platnosti IPK na další kalendářní rok je nutno požádat do 15.12.
předchozího roku !!!
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